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DONARA AL MENOS UNS ESQUELLOTS CADA SENMANA.

CUARTOS

CADANUMERO PER TOT ESPANYA

y 10 sontaus paper en 1’ isla de Cuba.
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ADMINISTRACIO Y REDACCIO

BaROCHLOMA.

PREU DE SUSCRIPCIO

Fora de Barcelona, cada trimestre: Espanya 8 rals,

Cuba y Puerto-Rico, 16.—Estranger, 18

RECORTS DE LAS FESTAS.
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TOROS Y CABALLS.

Hi ha entre aquesis dos espectacles la mateixa dife-
rencia qu‘ entre ‘L vi y la cervesa.

L un s ba fet péls pobles meridionals de sanch ca-
lenta y de cervell bullent; I* altre s‘ ha inventat pals
E?blﬂs del Nort, frets, fl-matichs, poch impresiona-

s,

L‘ un necessifa un sol qu‘ escaldi las pedras y acli-
velli 1€ afirmat de la plassa; I° altre requereix que ‘|
toldo dels nuvols debiliti la claror, per respecle & las
nenas bonicas.

A l' un 8* hi derrama sanch.

A I* altre s hi derraman quartos.

Las corridas de toros son una tragedia de Shakes-
peare, ab aygua-forts de Goya.

Lias carreras de caballs son un llibre modern escrit

ab correccio, enquadernat ab elegancia é ilusltrat ab

fizurins de revista de modas.
Las corridas son una barbarilat popular.
l,as earreras una barbarital aristocratica.
Y 4 Barcelona, durant las firas y festas hem tingut

e tol: corridas y carreras,
#
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Frascuelo va eslar malalt y en sustitucid séva va en-
viarnos un fulano que du ‘I sobre-nom de Cuatro-
dedos, Sempre es bo coneixe caras novas. Cualro-dedos
es un torero impossibilitat de plantar los cinch dils &
la cara de ningti. per la raho senzilla de que no més ne
& quatre. Aixo si, ab quatre di's no més fa més ell qu'
altres toreros ab déu. -

Es alt, guapo y bén planfal: sembla ‘I toreto de ‘o
Novas. No coneix lo qu‘ es por. Se planta davant del
séu enémich, com se plantaria davant de la xicola, y
‘n passa ‘Is laps depressa. Uns quants passes, tanl si
vols ¢om 8i no vols y una estocada fins a I empunya-
dura. Los loros gu‘ ell mala posats a la carniceria va-
len més que ‘Is allres; no lenen 68 6 al ménos la es-
pasa de Cuniro-dedos no topa, ni s enirebanca, ni
salta: s*enfonza com si atravessés una bufeta de llarl.

Ell y en Lagartijo, qu* en alguns moments va recor-
darnos I* época aquella en que no pesantli ‘Is guarios
anava mes llali qu‘ are, van enddrse’'n la palma. En
la primera corrida sobre-lot Lagarlijo va arreplegar
puros per posar un estanch y barrets per fer la com-
pelencia & n* en Loslau,

Després dels homes los animals. Los toros de Vera-
gua son de una eslampa preciosa.

—Buena laminal deya un andalGs al veure °‘ls
sorlir.

—Si, grabada al cer, va respondreli un editor.

Ademes son nobles com lo séu amo, y més clars que
I* aygua fresca y regalada.

g e ity TP

Pero ‘Is tres primers demostravan més fatxenda que
valentia; afortunadament los altres van lornar per
I honor de la familia. Y 4 propésit de familia. jQui
havia de dirli & Colon, que un dels séus descendents,
I* actual Duch de Veragua, se dedicaria & la cria de
toros! Y lo més bonich de tot es que Colon, dedicantse
a descubrir continents s° hi feya més sabi que rich, y
que ‘I seu successor ab los toros s* hi fa barba d* or.

*
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Los toros del segon dia eran del conde de [a Patilla.

Figarinse uns tores grossos com catedrals y molsuts
com clatells de frare.

En los fets, desiguals. Pero un d* ells va péndres la
broma fanl en sério, que a las sel primeras picas ja ha-
via tirat set caballs potas en 1 ayre. Després quatre
altres picas van costar la vida 4 dos caballs més, y [‘em-
pressari de escrupulons de caball. si.no corra ‘1 catxe-
tero a sangrarlo, ‘ns agafa una feridura.

(Vaya un torol Alsava 'ls caballs com si fossen tras-
ponlins de paila, ‘| ~acsejava una mica, y ‘l picador,
avants de caure volava. Aixis volara també per molls
anys la fama de aquest toro del conde de la Patilla,
arribant a ferse més célebre que las incomparables pa-
tillas que forman I* adorno més precits de la persona
del nostre estimat arcalde.

En vista de aix0, proposém una cosa: que ‘l conde
de la Patilla siga nombrat proveedor del nostre muni-
cipi. Creguin que un toro com |* Huracan, en certas
sessions del Ajuntament hi fa bona falta,

Item mes: proposém qu en la ganaderia del conde
de la Patilla s* hi erigeixi un corral de honor, per sus-
cripeid pablica, tal com se fin are ‘ls monuments, y
gue D. Francisco, degudament pentinat y rissat per
aquell perruquer de Madrit dels 20 duros y una pe-
ssela, vaja entre ‘Is toros 4 colocar la primera pedra,

»
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{Pobres caballs! Ells son los que pagan la festa. Can-
sals de treballar, magres, invalils, vain 4 morir, sense
defensa, de una banyada, per salisfaccid dels homes
(que mentres son joves y tenen forsa s‘ utilisan dels
séus serveys!

Pero no hi pensém, que sl ‘ns hi encaparravam, las
corridas de toros acabarian per no agradarnos.

Y ja que de caballs havém parlat, trasladémnos al
Hipédromo de ca ‘n Tunis. A la Plassa de Toros los
hém vist morir; al Hipdromo ‘Is veurém corre.

Yuit 0 déu mil personas, entre ellas moltas damas
elegantment empolaynadas, van assistir 4 I* inaugura-
cio del Hipédromo. La tribuna presenlava un gran cop
de visla,

Pero ;s° aclimatara aquest espectacle 4 Barcelona?

Aqui comensan-los duptes. Pagar una pesseta per
veure passar uns quants caballs, com una exhalacid,
que alira cosa no veuhen los que ocupan la tanca del

i !

centro; 6 pagar un duro per presenciar cinch carreras
que s8i ‘s feyan |° una darrera del altra no durarian T
minuts; 6 pagarne 4 per veure aix6 y com pesan y pre-
paran los caballs, tothom troba que surf una mica car.
Lo publich de Barcelona sab gosar; pero es un gran
calculisla. ¢Qui ‘ignora, per exemple, que en nostres
teatros lirichs, s* aplaudeixen los tenors segons lo sou
que guanyan y no segons lo bé que canlan? Si no exis-
ls la regla de proporcions, lo pablich barceloni I hau-
ria inventada. |

Ademés, I* esperit d° especulacié de I° empresa arri-
ba fins 4 vendre ‘| programa de la festa; y de un paper
que es com una quarta part de |I° Esouecta, ‘n fi
pagar un ral. [Bona manera de fer agafar aficid 4 un
aspetc!taﬂle poch coneguly que conta escassos inteli-
gents |

_No s* ofengui | empresa de gue senyali defectes que
aforlunadament tots poden corretjirse, y de que ademés
me permeti donarli alguns consells.,

Lo local central, si jo f6s amo, ‘I dividiria en dos
seccions; davant de la tribuna 6 siga del punt ahont
paran los caballs, hi podrian estar los que paguessin
una pesseta. L‘exirem oposat lo reservaria péls qué
paguessin dos ralels.

En la tribuna hi colocaria assientos de preferencia
degudament numerats, que valdrian un duro, y assien-
tos a disposicio del primer ocupant, que ‘n valdrian
milj. D* aquest modo ‘Is que tinguessin assiento fixo
podrian anar a eslirar las camas o0 dirigirse al café é
al restaurant, entre carrera y carrera, sense veures,
com are, en la precisic de florirse 6 de perdre I
assiento. Alx6é ademés portaria molta animacio y faci-
lilaria las poslas y las consumacions,

Los bitllets del pesatje també ‘Is rebaixaria. No es
aquesla una operacio tant sobre-natural que valga
quatre duros.

Aix0 respecte als préus. Tocant 4 1 espectacle, no
emplearia la bandera per marcar la sortida, sino ‘|
clari. Dos tochs, un de prevencid y I dltim de sortida,
excilarian més |* atencié del espectador. Després de
la.carrera, lo caball vencedor deuria recorre al trot
tola la pista, per recullir los aplausos del pablich y ‘s
demes podrian formarli escolta de honor. En una pa-
raula, en lloch de la serietat dels inglesos procuraria
emplear las exleriorilats espanyolas.

_Que lo que dich no ‘s fa en cap Hipédromo, hi con-
vinch. Pero cada terra fa sa guerra, cada poble (& 4|
stu temperament En-proba d aixé que ‘I dimars fins
van assislir a las carreras conducloras de mobles que
colocadas exteriorment formavan una magnifica (rj-
buna. De fixo que anar al Hipédromo ab conduc~
lora no se I* hi acut a cap fill de Paris ni de Loéndres:
Em si & un barceloni. Y ja veurdn com uns arbres qﬂé

i ha per alli al voltant arribaran 4 llogarse y com fing
se treurd parlit de la montanya de Monljuich per veure
las carreras de arr6s. Casualment las personas que no
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LA ESQUELLA DE LA TORRATXA.
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gastan son las que lenen més bona visla, son las que hi
veuhen més de lluny. ek

Per lo demés, I* espectacle val la pena. Lo eaball es
I* animal més hermos que ba creat la naturalesa, y
veure ‘l corre en compelencia, sera, si volen un espec-
tacle curt; pero enlussiasma. La presencia 'de la multi-

-tut, entre la qual hi cﬂmiejan hermosas damas es un

altre atractiu de la festa La requa de carruaijes desfi-
lant forma tambe un hermés incident. De manera qu*
encare hi ha medi de salvar las carreras de caballs,
acomodantlas al nostre lemperament, es a dir, fentlas
a la calalana.

- MoNuMENTS,

Ja fa algun tenips que 'D. Francisco posa primeras
pedras de gorra.,

Si algun dia ‘s reuneixen y buscan fondos per alsar
un monument, lingan per segur que I*indispensable
D. Francisco, per més que ell no haja donat més
que Una friolera o res enterament, vindra 4 colocar la
primera pedra y 4 pronunciar un discurs.

Es necessari ‘deixarli fer, 6 sino tindria ‘I fel so-
breixit.

La colocacid de la primera pedra al monument de ‘n
Lopez sigudé una ceremonia oficial.

a colocacio de la primera pedra al monument de ‘n
Clavé sigué una manifestacio popular.

Lo pablich t¢ més admiracio per 1* art que per las
pesselas.

Lopez y Clavé feren molt bé al pais; pero Lopez mor;
millonari y Clavé mori pobre. La pobresa no la vol
ningu; pero quan va acompanyada del géni, I honra
tothom. Per aix6 Clavé es un ideal popular. Catalunya
I hi déu un tresor de canls que no moriran may. Per-
seguil en vida, tractal injustament péls goberns reac-
cionaris de avants de la revolucié de Setembre, pa-
gava ‘Is agravis que rebia ab aquells coros plens de
armonias y de ideas generosas. Lo treballador cata'a |f
hi deu la ilustraci6 muosical que 1 arranca del viei, I*
estimula a educarse y | enalleix. =

Clavé, vilipendiat en vida, després de mort tindra la
séva eslatua,

Durant la ceremonia de colocacid de la primera pe-
dra, vinlitres societats corals, al caure ‘1 dia, enlona-
van ab ferm accent I* himpe conmovedor: «Gloria &
Espafia.» Llavors miravam surgir la figura de Clavé: lo
monument projectal prenia c6s, y Barcelona ‘s veya
meés que may honrada, al honrar a un dels séus fills

mes ilustres.
E

ot

. *
] Pél monument de ‘n Lopez ja hi ha ‘Is fondos recau-
ats. 4
Pél de ‘n Clavé no encare. ;
o advertim al poble de Barcelona.
P. pEL O.
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—Ninch, ninch, ninch.
Per la par.de dinlre s* obra la reixeta; delrds apa-
reix la cara de D.* Filomena y menlres que ab son alé
ombreja la llauna de aquella, diu:

—Qui demana?

—.Es aqui que.....

—Dispensi.

La porta s‘ obra y ‘s presenta la fal donya: una se-
nyora de bon regenl encara; una senyora que entre ‘Is
que té y ‘Is que s*amaga deu reunir uns quarantaanys;
pero gue'fa goig encara y la millor proba es que té los
ﬁséu;:iianls__mes [lubils de Medizina. {No cal dir res
mesl...

La senvora que havia trucat fa cara d¢ esser del
Camp de Tarragona 'jo eslich segnr que |* hi vista a
Reus) y representa una cinquantena d* anys.

Ah, me ‘n descuidaval A més de fer csra d° esser
del camp de Tarragona, la fa de tenir moltas pelas,

—>3Servidora de voslé. ;Vol ferme 1* obsequi de dirme
en qué |° hi puch ser atil?

—Ja veurd: jo vinch.....

—iAh, ja seé que t-! Vosté & un fill qu‘ estudia y
una servidora ‘l te a dispesa. Me jugaria la mesada
del que paga m#és 9 duros) gue vosté es la mare del
Borich. jAy, I° Enrich! [Quin jove més guapo, hon
miny0, amable y estudios!

A mi m‘ eslima com si fos voslé; sempre ‘1 tinch 4
sobre... |

—Eh?... | |

—Vull dir que sempre m* est4d explicant cosas:
quan no de ‘Is leatros, d* aixo, de la lira.....

—:0ue?

~—No tira.qué tira... jah, aral tirapéutica y després...

—Pero si jo no soch mare del Enrich!

—1Be, donchs, no vull ﬂue m‘ ho digui! Ja I* hi en-
devinaré: Voste es mare d° en Baldomero!

—No, senyora, no: Jo. ...

—Del Anlonet [Ay, I° Anlonet! Vosté no pot esser
mare de ningl més.....

(¢) Ministerio de Cultura 2006

—Donchs ....

—Bs, vaja, calli y jara que me ‘n adono! Nos estém
a la escala. Mare de Déu que soch baboya!l Fassim,
lo favor de enl ar y pendre assiento. Miris, en aguesla
cadira 1 Antonel tambe hi v4 seure la primera vegada
que va venir. Ya esser lo tercer pupilo.

4Si sabia lo que ‘m van coslar d* arreplegar los pu-
pilos que tinch? |

Lo méu marit es un gandul y no ‘s movia ni ‘s mou
d* aqui ‘| davanl 4 cal [uste. Son compinxes; com gu
eran de la maleixa companyia d‘ aqueils d* en Targa-
rona..... Lo fusté esun altre dropo que may ié feyna
y en Gargori, ‘l méu marit, 8* esta junt ab ell lotlo
sanl dia recordant las corridas de aquells lemps.

Jo I hi deya:—Home beltigat y a veure si trobas
algun jove que busqui patrona; pero [ca, senyora, cal
Vareig lenir que bellugarme jo.....

Donchs, com deya, I Antonet no pot tardar en venir.
Cada dia 4 aquesta hora ja ‘I tenim de cap als llibres
(dormint.) Com gue s* acostan los ezamins, natural-
ment, han d* estudiar molt, per veure si poden arre-
plegar prémit.

L* Enrich, com me sembla que ja I* hi he dit, sem-
pre m® esta parlant de las tomias y ja casi conech tols
l0s 0ssos de la pressona humana: s+ que d° aquesla
pala que lenim & la esquena, aqui dalt s* en diu cocsis
y del vigal..... ;Com se ‘n diu?.... ara no ‘m recorda;
pero me sembla que lambé se ‘n diu vigal. Despreés.....

—Pero senyora, si jo no més tinch.....

Jo—a,Un fill? jQuina ditxa tenir no més que un filll

—Me vol fer lo favor de . .. _

—1AY, quin olor de cremal que sento! Dispensi un
moment. Corro a veure qu* es y lorno. Si es lo flicando
I Enrich me trenca ‘I cocsss. (N0 hi ha res que ‘]
cremi lant com lo flicando cremat!

— Ninch, nineh.
Surt donya Filomena de la cuyna;
entra I Anlonet.

—{Antonet, quina sorpresal jAlla & 4 la séva marel

—La mare? |Sifa disset anys gu* es morlal

—Donchs, senyora, jqui es vosté, si no es mare del
Antonel?

—|Sino m* ha deixat "explicar! Veig que noes la
casa que buscava, La senyora de la casa gue busco...
es muda....

B. B.

obra la porta y
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UN COP D¢ ULL ALS TEATROS.

~ En lapresent senmana se pot dir que ‘Is forasters
han monopolisat los leatros. Las empresas han tingul
la Lrassa de servirlos aquellas obras gue havian sorlit
mes rodonas durant la lemporada y “Is tealros s* han
omplert a curull,

Al Espanol ab la Fatinilza vy la Mascola han fet
gent a desdir.—Al Tivols han posal La conquista de
Madrid, Los sobrinos del Capitan Grant, Suefios de
Oroy La Tempestad, suslilubint ab la varielat la cali-
lat de las obras.—Al Circo ecuestre, Curnaval sur la
glace & las tardesy & las nits: los foraslers encare
riuhen.

.. Bon Retiro, Dijous de la senmana passada va
debutar ab Un ballo wn_maschera un lal Fattorini, te-
nor del tenor segiient: Figura bona; ademans expres-
sius; escola de cant nofable; véu apagada. Es un lenor
que fa miracles, canta sense veu. Veritat es que si ‘n
lingués no cantaria al Bon Retiro, dadas las demés
condicions que 1 adornan. Lo senlirlo [a I efecle de
que s* escolli un tenor per medi del teléfono. En cambi
‘Il véurel agrada, perque interpreta ¢l personalje ab
verdader talent art stich.

La Sra. Bazzani & pesar de que cantava 1¢ 6pera de
Verdi per primera vegada, ho feya ab molta vehemen-
cia y fins s* hi lornava roja. Quan se troba que ‘| seu
maril la descubreix entenentse ab un‘ altre, esta tant

trofe 1° hi passi de debd.

La conlralt Sra. Paolecchi es moit notable: i bona
véu, hermosa figura y canta ab talent.

Ahir havia de debutar la tiple Merlini: es de creure
que lo menos canlard com un merlot.

.*. Enlo teatro del Circo van darse unas quantas
representacions de L‘ Inferny en I* Odeon va repre-
sentarse La Verge de las Mﬂrce{. D*aquest modo ‘Is fo-
rasters podian pagar una enlrada 4 la verge y un® altre
al diable.

' Romea dona, com cada any, funcions eatalanas
y caslellanas alternadas. De las primeras, en lant s¢
espera |* estreno de Lo llibre del honor, s han posat
Lo dir de la gent, La bonda de bastardia y ‘L punyal
d* or. Per representar las castellanas han debutal lo pri-
mer aclor Manuel Mendez y la primera dama Rafaela
Garcia. Apesar de que ‘I tal Mendez no ‘ns sembla des-

Mendez Nufiez, hém de véarel en més produccions
de las que ha representat fins are per judicarlo.
La novedat de las feslas ha sigut |* estreno del

trasmudada, que sembla talment que aquella catas- |

tinal a emular desde ‘I tealro las hassanyas de ‘n|.
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cas de llum que fan la competencia® 4 '
coléqui d* amor de una paI:-ﬂIlaﬁ e?]aam{ilra'as&eg}t-
un beés que donan & una violela bﬂgqm%-:fﬂ
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Wagner (qu‘ es més facil admirarlo que
lo duo de amor s° ha recordat de Gounod. ¥ Jilﬂﬁ =
de 1* oreneta de la musica catalana. Ep aqﬁgl{*ﬁ o
en la ronda de Ilubernas es ahont nos a "r'a;{iﬁ?*‘- a
ells nos fa sentir motius bén destacals sobre wn ol
nyament impregnat de sabor popular. Lo gthiins
ser de la nostra opinié demanant la repetiej¢
lasE dtllgaa pessag. ;3 ; N
n I* execucio van pendrehi part 1a tinla Sea we.
lo baritono Prous y ‘I baix Sagrisa;n'gtl?él::? 1?{1 i
meresculs. A més %i prengué parl tamba uﬁ'éﬁ'}}?
de tenor, de cuyo nombre no quiero acordarms ti
massa coral, composla del coro d* Euterpe, 95 sonm.
nos y 40 noys canld ab gran afinacio, -~ = | Tt
En resumen: un especlacle nou. sense még
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La noya que m*enamora
ab ballar pensa no més; R
«perque us dich qu es balladora, =~ =
balladora d' allo Ies,» L E s

Té setze anys y va lleugera =~
com |'auce:la que per I"era
salta espigolant 10 blat; - | :
es lo bali la séva gloria, @
per lo ball pert la wemoria, ~+ = =
totl pél ball ho deixa aviat; e
y en ot punt, moment y hora -~ =
en o ball pensa no més, e e
eperque us dich ¢ “es balladora, ;
balladora d* allé wés.» A

No la trobaréu sent festa °
pél serral cul'iul ginesta,
pél busch cutlint romanf;

51 per cas voléu lrubarla,

& sarau héu de buscarla

y la trobaréu allf R
al beli 56 de la lenora “ L orio e
ballanl sense pensé ab rés e
«perque ‘us dich qu’ es balladora SR

balladora d* all6 més » oSN

Quant balla ella molts no ballan _
Y per véure!s ‘s barallan L i
los fadrins més elegants,
Sembla I' au que al vol s arrisca,
sembla I' au yue passa y llisca . =
per las onas escumants, R
Qui la veu se ‘n enamura |
mentres balla per demés

aperque us dich qu‘ es balladora, e
balladora d~ allé més.» g

A fer puntas quant se lleva
8l portal de casa séva '
se posa fenl refilets, R
Y ab sa do!sa cantarella
com que no pot bailsr ella |
fa balla ‘Is pubres boixets,
desiljant que arribi1* hora e
de poder balla ab exceés et a0
«pergue ‘us dich qu' es balladora,
balladora d' ali6 més.» G
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Quan arriba Carnestoltas =
las sévas penas sont mollas, Do
Zsun molls los séus afanys e

uscant tr-jos que | hi plsuhen =

':}-:llnl

sent aixfs que lots esauhen

4l "

& una nena de selze anys; A
puig de reina 6 de pastora i
sera hermosa d* a |10 mes i, S
«joh! y seutne tant balladora .=~
tant balladoracom es.» poag i
Quan quaresma es arribada, © = =

com la negra nuvolada
arriba péi pobre aucell,
que no pol llubir sas galas
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al aire estenent sas alas
sent |- sire la vida d* ell,
jo la veig que resa 6 plora
arrau'ida d’ allé6 més

«f ella sent tant balladora,
tant balladora com es.»

Mes en sent Pascua florida
altre cop lorna 4 la vida
altre cop torna & saran,
y com després la tempesta
lo sol ab sos r4igs de festa
il-iumina lo cel blaua,
ainfs ella encisadora
sol y gala del ball es
sperque us dich qu‘ es halladora,
balladora d* allé més.»

Es lo ball la séva g'oria,
per ballar pert 1a memoria,
balla sempre sens' recel;
y eslich tement que algun dfa
gent 4ngel ma dolsa aymia
tot ballant pujara al cel,
puig si adora, al ball adora,
per ballar no pensa en res
aperque us dich qu‘ es balladora,
- balladora d' all6 més.» |
Frorian MARTL

ESQUELLOTS.

—— ¥

Arriban per'exemple de fora portant una mica de
tocino fresch. Se dirigeixen als burols per pagar los
drels corresponents, perque suposo que vostés no vol-
dran defraudar un céntim a la hisenda munieipal.

Donchs b, are veuran loque ‘Is succeheix.

D. Francisco ha donat ordre lerminant de que cap
barceloni menji tocino fresch, y ‘Is hurols s* apoderan
del que portan, per evilarlos una malaltia,

Y després | agafan y ‘1 duhen & las Hermanitas dels
anrps perque ‘Is albergals en aquell assilo se ‘n gau-

eixin,

$Serd que ‘1 tocino fresch, en aquest temps, quan es
guisal per monjas no fa mal?

L* explanacid de la Gran-Via I han pagada en gran
part los propietaris de 1* esquerra del Ensanche.

L*obertura de la Porta del Angel ha sigut pagada
també en gran part, péls propielaris de la Plassa de
Sanla Ana. :

Aixo si; D. Francisco, ab una cosa y altra hi ha fet
gran boato.

Quan compri una gorra nova, vull demanar 4 don
Francisco que m* hi donga la primera respallada.

Dos éstabliments nous oberts durant aquestas 1lli-
mas festas. - .

L‘ un de maquinas construidas per 1‘enginyds sen-
yor Escuder.

Esta situat en lo carrer d¢ Escudillers, davant del
Passalje del Rellolje. A més de las maquinas de cusir
Egie!a magnifichs motors de gas que ‘| Sr. Escuder fa-

rica, 8' hi veuhen un aixeca pesos mogat per aygua
y varias maquinas per ribolejar y per fer taps de suro.

Sembla que D, Francisco esla tractant de ferni fer

ana per guanyar tolas las eleccions.
, ®

* ¥
L altre establiment—Torra y San—Porta Ferrissa 1,

snl.:i ca‘n Lopez, es un modelo de riquesa y de bon
gust, _
No han vist res més suntuds, més nouy que pre-
senli un efecle més sorprendent,

Renuncio a descriure la bot'ga; véjinla & veure y de
assada comprin embulits y llangonissas de Torra y
an y sabran lo qu® es bo.

B |

Aquests dias de firas y festas las'tranvias anavan
plenas de gom 4 gom.

De tranvias en los pobles de fora no n® hi ha, y ‘Is
forasters pagavan tribut 4 la novedat d* anar ab un
vehicul que no es ben hé carril, ni es ben bé colxe.

Un observador va reparar en un medi de dislingir als
foraslers dels que no ho son.

Los forasters regularment sallan contra direccid y
cauhen 0 ‘s tambalejan.

Un pare de familia estd apurat.

—No s¢ 4 fé quina carrera fe apendre al méu fill.
Advocals, melj=s, notaris n* hi ha més que un foch no
‘n cremaria. jQuina carrera |* hi donaria si vosté ‘s
trobés al méu pue=to? |

;—g,lu?... La carrera de caball. Es la que produheix
més.

Davant per davant de la tribona del Hipédromo,
alla al lluny s° hi oslenta un® altra tribuna; los ninxos
del eemenliri nou.

;Quéllm composicio poélica pels jochs florals del any
que vy .0 '
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Hipddromo: ‘I lloch de corre.
Cementiri: lloch d* estar parat.

A Avilés (Galicia) han posat pres 4 un capella, calala
per més senyas, que quan feya uns quans dias gue es-
tava hospedat en una fonda y se ‘n anava a un* altra,
sense pagar y aixis successivament.

Refrant corretjit:

«Qui dona pa 4 un capella
“pert lo capella y ‘I pa.»

]

Als Estats-Unils s¢ ha celebrat un congrés de sorts-
muts, los quals feyan los discursos ab 8ignos, no sen-
linlse més que ‘Is aplausos que ‘s tiribulavan ells ab
ells en los periodos més eloquents.

Avants de que als Estats-Unils, fessin congressos, a
Andalusia ja cantavan:

«A la puerta de un sordo
canlava un mudo
Yy ud ciego lo miraba
con disimulo.»

La lberia demana que sigan examinats tots los em-
pleats dels minisleris y direccions per veure si son ca-
passos de desempenyar bé ‘l carrech que ocupan.

JExaminals? ;De que? ;De gramalica?

Que aprenguin 4 conjugar lo verb comer, y que no ‘s
mogan de la primera persona del present de indicaliu.

: .;F ilascﬁna a Tarragona; en un confessionaride la Ca-
edral: :

—Digui germanet jde qué s* acusa?

—De que si no ‘m dona are maleix dos unsas d° or
I hi apreto ‘] ganyot. .

Lo capella va ferli un paper y ‘I lladre va anar a
casa d ell 4 cobrar las dugas unsas.

Lo lladre en giiestio podra dir:

—¢Veyéu com no hi ha res tant bo, com freqiientar
los sagraments? .

—En tofa la méva vida, deya un amich méu, no m°
han donat mes que un duro fals; pero si I* haguéssiu
vist [quin duro!

—Com era? ;De plom?

—No sé de gue era; lo estrany es que & 1 una cara
hi tenia ‘l busto de Isabel IT y al altra ‘1 busto de don
Amadeo. =

g -

Reflexio entre dos sabis que ‘s moren de gana:

—Ves de qué nos ha servit cremarnos las pestanyas
estudiant.

— De no menjar tots los dias.

—Has vist res més trisl?

—7Fuig home, bén miral encare es una economia.

S‘admira un periédich del bon resultat que dona
una bomba Isaura y Garcia instalada & Balaguer, prop
del famos Sant Crislo, qual bomba, ab una facilitat as-
sombrosa, eleva |* aygua més de 400 pams,

Més de 600 anys feya qu‘ era impossible treure ay-
gua de tanta profunditat. '

+No veuhen? Los miracles que no saben fer los Sants-
Cristos, los fa la inventiva moderna, representada péls
Srs, Isaura y Garcia.

Un detall: la bomba vd moguda per un burro.

’ De manera que ‘Is burros s* han de rendir 4 1‘ evi-
encia.

A Marsella la policia va detenir 4 un capella en
estat de borralxera. Al veure ‘s delingut va lreure ‘s
un revolver y va fer eara als agents de la autoritat.

Ja ho veuhen, hi ha capellans massa amants de la

sanch de Nostre Senyor Jesucrist.

Una méaxima:

(Saben qu‘ es un casamenl?

Un casament casi sempre ¢s la fi de un home y ‘'
principi de una dona.

QUENZTAS.

Dos vells calaverons se troban 4 la Rambla:

—(irech qu‘ els amich méu, Tomas.

— Y are? Amigos hasla la tumba. .

—Donchs bueno, Tomas, si els amich méu, vigila &
la téva dona, vigilala Tomas.

—Qué vols dir?

—Res, que jo crech que ‘ns enganya,

Un senyor porta la familia & diné 4 fora.

Son qualre y després de las postres los presentan lo
comple. Tot plegat suma vint duros.
Lo parefa peta *ls dits exclamant:—Mestre, ‘I res-

taurant es bonich, b#n situat, pero ‘1 comple es una

mica car. jAhont véa & parar ab vint duros? o
—Fugi, home, fugi y que ha de ser car, sant cristia,

si al menos ja n‘ han consumit selze de bonas vistas.

o o r p——

Un autor dramatich va dur una comedia & un aclor .
molt célebre perque 1* hi poses en escena. i
~ Van passar mesos y anys y ningd parlava de la tal |
comedia. _ e _ 2

Al autor va acabérseli la paciencia y and al quarlo i
del actor a reclamarli I* exemplar. S

Entre excusa y excusa, 1‘ actor va preguntarlii—La 57
comedia de vosté es de I época actnal gvritail? N
~ —Distingo, respongué I* autor: quan vaig durli, efec- 3
tivament, era de I* época, pero ara ja pertany al tea- 34
\ro antich. . , A

3BENGA-CABS.

XARADAS.
I

{Malehit dos-invers-primal
En Hu-dos fill de Tolal .
hu tres-quart tres cara 16 : ,,
de resuitas de dit mal.
Donch jo promelo, senyors,
ab I' unguent qu* es quari-segona,
calmar j tots los dolors,
per una hu-lersa si es bona. |
M CiurAapd Paco.

Hu-tercera fan los joves,
segona es un animal,
planta es la tersa invertida
y un nombrat peix lo fotal.

. Dos LiBgnALS.
CONVERSA.

—tAbont v& Pep tant mudat?
—Vaig 4 casa de la noya.
—Y jcoém se diu? *

—iQu* ets baboyal _,
Are mateix t' ho he expresat. £
PErer StMpATICH. ;

ANAGRAMA.

—Te rompo las iol si tot
cap mes vegada, animall
Aixis ho deya un folal
dirigintse al séu xicot.

J. M. F. oe Peri7s.

TRENCA-CLOSCAS.

LA TORRE DEL PALAU
Ab aquestas lletras degudament combinadas formar lo
nom de una poblacio caialana. .

SARAURISTA VELL.

LOGOGRIFO NUMERICH.

1 23 4567 8—0n poble.
12 6 7—Arbre-fruiter.
1 6 7—Lo que fan los escultors.
7 8—Fruait en plural. B
8 7—Id. id.
4 8—~Instrument per filar. o
1 2—Quan 8' ha acabat.
1—Upa lletra.

TERS

345
284
123
12

i

: ALYERT ALBHAT,
DE SILABAS.

Primera ratlla horisontal y vertical: poblacié de Navarra,
—32.%, part del dia.—3.%, instrument de céstich.

GEROGLIFICH.
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NAS DE PONTA INGLES)

S0LYCIONS

A LO INSERTAT EN L¢ ULTIM NUMER®

T e ——

XArapA1.2—Sol-te-ron.
In. 2.2~ (0-la.

MupaNsa.—Dau, Deu, Diu, Dow.
SINONIMIA.— Riw.
CoNvERsAa.—Micald.

Gerocririca.— Per peras las pereras.
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Barcelona: Imp. de Lluis Tasso, Arch del Teatro, 21 y 23.
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[Ay carafsusl... [Totas las portas son tancadas!... ¢Que no vaig bd per and & Sant Quirse? En la tranvia com en tot lo del mon, qmv&h‘f ;
—No, home no: ja pot baixar tot desseguida. contra direccio, cau d¢ esquena. | g

Bellesas dels carrers de Barcelona. | —Y 10 has oido de ningun reloj, de pipgun ; |

" paquele de perdigones?... -
—No, hoy !a gente se ha declarado en hnels_gl.;
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